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Télescopage sur dalles
Telecopage gruas trepadoras

Kletterkrane im Gebalide
Gru in cavedio

Climbing crane
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Courbes de charges Lastkurven
Curvas de cargas

Load diagrams
Curve di carico

Fléche Ausleger Jib Flecha Braccio
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Mécanismes Antriebe  Mechanisms Mecanismos Meccanismi

; ch-PS
m/min t W hp kW
55 RCS My | 052 4
Levage 20 E_c
Heben A X | 0—104 2 552m 55 40
Hoisting %
Elevacion M M | 026 8 >552m*
Sollevamento U E
> | 0052 4
55 RCS My | 042 5
Levage 25 L)_C
Heben A »>K | 0—84 2,5 430m 55 40
Hoisting &
Elevacion v A | 021 10 >430m*
Sollevamento H E
P 0— 42 5
Relevage - Ausleger-Einziehen - Luffing 75 VTV 7
Elevacion de flecha - Brandeggio “u 2 i Fdees > >
Orientation- Schwenken - Slewing| | ¢ RCVE0 il o6 x4 4
Orientacion - Rotazione N4 U/min rpm
SB Rz10m
Translation - Kranfahren I RT 324 125-25 ol 202
Travelling LS
Traslacién - Traslazione S RT 443 A1 15-30 4x5 4x3,7
VB R=13m
Réseau- Netzstrom - Mains supply - Red - Reta elettrica 380V - 50 HZ
Puissance electrique nécessaire - Anschlusswert - Necessary electric power 150 KVA
Potencia electrica necesaria - Potenza elettrica necessaria
Groupe électrogéne - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno *

* Nous consulter - Auf anfrage - Consult us - Consultarnos - Consultateci

Conforme & la directive CEE 84/534 sur le niveau acoustique - Gemass EWG-Richtlinie 84/534 Uber Schall-Leistungspegel
In compliance with the EEC 84/534 Instruction on noise level - Conforme con la directiva CEE 84/534 solere el nivel acustico
Conforme colla direttiva CEE 84/534 sul livello acustico.

Modifications réservées Anderungen vorbehalten  Subjet to medification  Modificaciones reserv..as  Modifiche riservate

NF E 52081.82
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